COATED RODS - DEWEY 17 CALIBER 36" 5-40F COATED ROD

Tough Nylon Can't Scratch Your Rifling

The tough nylon coating on these rods absolutely won't scratch the delicate
rifling of the finest match barrel and won't peel off like many vinyl coatings do.
Smooth turning, ball bearing handle. Supplied with Adapter for standard 8-32
male thread brushes and accessories (Except .17 and 20 caliber rods; they are
5-40 female). Plus, an extra-long Dewey Jag that takes a patch either
wrapped-around, or over-the-end, and fits directly onto the rod’s male thread.
17C and 20C series rods do not include brush adapter. Use of breech or
muzzle bore guide is recommended.

Attributes

Name: DEWEY 17 CALIBER 36" 5-40F COATED ROD
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234217036

Mfr. No.: 17C36

Caliber: 17 Caliber (.172)

Length: 36

Material: Nylon Coated

Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.152kg

¢ UPC: 608060100045

Item details

Made in USA
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COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F
COATED ROD Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F COATED ROD entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Feuerwaffen sicher und effektiv zu reinigen. Um deine Sicherheit und die
ordnungsgemale Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Dokument
aufgefliihrten Richtlinien sorgfaltig durch und halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe vorsichtig mit dem Putzstock um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte den Putzstock auerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberprife den Putzstock vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende den Putzstock nur fir den vorgesehenen Zweck.

Befolge alle drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Reinigung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Putzstocks entladen ist.

Verwende den passenden Adapter fiir Birsten und Zubehér, um Schaden an der Feuerwaffe und dem
Putzstock zu vermeiden.

Vermeide GbermaRige Kraft wahrend der Reinigung, um Schaden an der Feuerwaffe und dem Putzstock
zu verhindern.

Verwende den Putzstock nicht, wenn er beschadigt ist oder wenn Komponenten fehlen.

Trage immer eine Schutzbrille beim Reinigen von Feuerwaffen, um dich vor Schmutz zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle erforderlichen Reinigungsmittel, einschlieflich des COATED RODS DEWEY Putzstocks,
Blrsten, Patches und Reinigungsflissigkeit.

2. Montage:

o Befestige die passende Burste oder das Zubehdr am Putzstock mit dem gelieferten Adapter fir
Standard 832 mannliche GewindeBirsten (auBer fir .17 und .20 Kaliber Stabe, die 540 weiblich
sind).

o Stelle sicher, dass die Verbindung sicher ist, um eine Trennung wahrend der Verwendung zu
verhindern.

3. Reinigungsprozess:

o Fuhre den Putzstock in die Mindung oder den Verschluss der Feuerwaffe ein, je nach der
verwendeten Reinigungsmethode.

Schiebe den Stock vorsichtig durch das Rohr und trage bei Bedarf Reinigungsflissigkeit auf.
Verwende eine Hin und Herbewegung, um das Zigen effektiv zu reinigen, ohne sie zu zerkratzen.
Entferne den Stock und die Blrste nach der Reinigung aus dem Rohr.

Entsorge gebrauchte Patches und Reinigungsmaterialien verantwortungsbewusst.

o

[¢]
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4. Nach der Reinigung:

o Uberpriife den Putzstock nach der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
o Reinige den Stock mit einer geeigneten Reinigungsflissigkeit und bewahre ihn an einem sicheren,
trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Reinigungsmaterialien, wie Patches und Blrsten, gemaR den 6rtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
e Wenn der Putzstock irreparabel beschadigt ist, entsorge ihn umweltgerecht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken bezliglich des COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F COATED ROD wende
dich bitte an den Hersteller oder deinen Verkaufsort fur Unterstitzung.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du einen sicheren und effektiven
Reinigungsprozess flr deine Feuerwaffe gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit und den
verantwortungsvollen Umgang mit allen Reinigungsgeraten an erste Stelle. Danke flir deine Aufmerksamkeit
gegenuber diesen wichtigen Sicherheitsmallnahmen.



COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F
COATED ROD Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F COATED ROD. This product is designed
for cleaning firearms safely and effectively. To ensure your safety and the proper use of this product, please
read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the cleaning rod with care to avoid injury.

¢ Keep the cleaning rod out of reach of children and pets.

¢ Inspect the cleaning rod before each use for any signs of damage or wear.

e Use the cleaning rod only for its intended purpose.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and cleaning of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rod.

¢ Use the appropriate adapter for brushes and accessories to prevent damage to the firearm and cleaning
rod.

¢ Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to both the firearm and the cleaning rod.

¢ Do not use the cleaning rod if it is damaged or if any components are missing.

¢ Always wear protective eyewear when cleaning firearms to protect against debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the COATED RODS DEWEY cleaning rod, brushes,
patches, and cleaning solution.

2. Assembly:

o Attach the appropriate brush or accessory to the cleaning rod using the supplied adapter for
standard 832 male thread brushes (except for .17 and .20 caliber rods which are 540 female).
o Ensure that the connection is secure to prevent disconnection during use.

3. Cleaning Process:

o Insert the cleaning rod into the muzzle or breech of the firearm, depending on the cleaning method
being used.

Gently push the rod through the barrel, applying cleaning solution as needed.

Use a backandforth motion to effectively clean the rifling without scratching it.

Remove the rod and brush from the barrel after cleaning.

Dispose of used patches and cleaning materials responsibly.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. PostCleaning:

o Inspect the cleaning rod for any signs of wear or damage after use.
o Clean the rod with a suitable cleaning solution and store it in a safe, dry place.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any cleaning materials, such as patches and brushes, in accordance with local waste disposal

regulations.
¢ If the cleaning rod is damaged beyond repair, dispose of it in an environmentally responsible manner.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F COATED ROD, please
reach out to the manufacturer or your point of purchase for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning process for
your firearm. Always prioritize safety and responsible handling of all cleaning equipment. Thank you for your
attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
VARILLAS RECUBIERTAS DEWEY 17 CALIBRE 36"

540F

Introduccion

Gracias por elegir las VARILLAS RECUBIERTAS DEWEY 17 CALIBRE 36" 540F. Este producto estd disefiado para
limpiar armas de fuego de manera segura y efectiva. Para asegurar tu seguridad y el uso adecuado de este
producto, por favor lee y sigue las pautas descritas en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja la varilla de limpieza con cuidado para evitar lesiones.

Mantén la varilla de limpieza fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona la varilla de limpieza antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Utiliza la varilla de limpieza solo para su propdsito previsto.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y la limpieza de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la varilla de limpieza.

¢ Utiliza el adaptador adecuado para cepillos y accesorios para prevenir dafios al arma de fuegoy a la
varilla de limpieza.

¢ Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios tanto al arma de fuego como a la varilla de
limpieza.

* No utilices la varilla de limpieza si estad dafiada o si faltan componentes.

e Siempre usa gafas de proteccién al limpiar armas de fuego para protegerte contra los escombros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o

o

Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una direccién
segura.

Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la varilla de limpieza DEWEY,
cepillos, parches y solucién de limpieza.

2. Montaje:

o

o

Conecta el cepillo 0 accesorio adecuado a la varilla de limpieza utilizando el adaptador
suministrado para cepillos de rosca macho estandar 832 (excepto para las varillas de calibres .17 y
.20 que tienen hembra 540).

Asegurate de que la conexidn esté segura para evitar desconexiones durante el uso.

3. Proceso de Limpieza:

o

Inserta la varilla de limpieza en el cafidn o la recamara del arma de fuego, dependiendo del
método de limpieza que estés utilizando.

Empuja suavemente la varilla a través del cafidn, aplicando solucién de limpieza segun sea
necesario.

Utiliza un movimiento de vaivén para limpiar eficazmente el estriado sin rayarlo.

Retira la varilla y el cepillo del cafidén después de limpiar.



o Desecha los parches y materiales de limpieza usados de manera responsable.
4. PostLimpieza:

o Inspecciona la varilla de limpieza para detectar signos de desgaste o dafio después del uso.
o Limpia la varilla con una solucién de limpieza adecuada y guardala en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de limpieza, como parches y cepillos, de acuerdo con las regulaciones locales
de eliminacién de residuos.

¢ Sila varilla de limpieza esta dafiada mas alla de la reparacién, deséchala de manera ambientalmente
responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con las VARILLAS RECUBIERTAS DEWEY 17 CALIBRE 36" 540F,
por favor contacta al fabricante o a tu punto de compra para obtener asistencia.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar un proceso de limpieza seguro y efectivo
para tu arma de fuego. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de todo el equipo de limpieza.
Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage
COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F

Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges de Nettoyage COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F. Ce produit est concu

pour nettoyer les armes a feu de maniéere sire et efficace. Pour garantir ta sécurité et une utilisation appropriée
de ce produit, merci de lire et de suivre les directives décrites dans ce document.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours la tige de nettoyage avec soin pour éviter les blessures.

Garde la tige de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspecte la tige de nettoyage avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilise la tige de nettoyage uniqguement a des fins prévues.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la tige de nettoyage.

Utilise I'adaptateur approprié pour les brosses et accessoires afin de prévenir les dommages a l'arme a
feu et a la tige de nettoyage.

Evite d'appliquer une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages a la fois a I'arme &
feu et a la tige de nettoyage.

Ne pas utiliser la tige de nettoyage si elle est endommagée ou si des composants sont manguants.
Porte toujours des lunettes de protection lors du nettoyage des armes a feu pour te protéger contre les
débris.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la tige de nettoyage COATED
RODS DEWEY, les brosses, les patches et la solution de nettoyage.

2. Assemblage :

o Fixe la brosse ou l'accessoire approprié a la tige de nettoyage a I'aide de I'adaptateur fourni pour
les brosses a filetage male standard 832 (sauf pour les tiges de calibres .17 et .20 qui ont un
filetage femelle 540).

o Assuretoi que la connexion est sécurisée pour éviter toute déconnexion pendant ['utilisation.

3. Processus de Nettoyage :

[¢]

Insere la tige de nettoyage dans le canon ou la culasse de I'arme a feu, selon la méthode de
nettoyage utilisée.

Pousse doucement la tige a travers le canon, en appliquant la solution de nettoyage si nécessaire.
Utilise un mouvement de vaetvient pour nettoyer efficacement le rayage sans le rayer.

Retire la tige et la brosse du canon apres le nettoyage.

Jette les patches et les matériaux de nettoyage usagés de maniére responsable.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. Apres le Nettoyage :



o Inspecte la tige de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage apres utilisation.
o Nettoie la tige avec une solution de nettoyage appropriée et rangela dans un endroit slr et sec.

Instructions de Mise au Rebut

* Jette tous les matériaux de nettoyage, tels que les patches et les brosses, conformément aux
réglementations locales sur I'élimination des déchets.

« Si la tige de nettoyage est endommagée audela de toute réparation, éliminela de maniére respectueuse
de I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Tiges de Nettoyage COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36"
540F, merci de contacter le fabricant ou ton point d'achat pour assistance.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et directives, tu peux garantir un processus de nettoyage sir et efficace
pour ton arme a feu. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable de tout équipement de
nettoyage. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F
COATED ROD Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F COATED ROD. Questo prodotto &
progettato per la pulizia sicura ed efficace delle armi da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e un corretto
utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre il bastone per la pulizia con attenzione per evitare infortuni.

Tieni il bastone per la pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispeziona il bastone per la pulizia prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Usa il bastone per la pulizia solo per il suo scopo previsto.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il bastone per la pulizia.

Usa |'adattatore appropriato per le spazzole e gli accessori per prevenire danni all'arma da fuoco e al
bastone per la pulizia.

Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni sia all'arma da fuoco che al
bastone per la pulizia.

¢ Non utilizzare il bastone per la pulizia se & danneggiato o se mancano componenti.

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi da fuoco per proteggerti da detriti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi il bastone per la pulizia COATED RODS DEWEY,
spazzole, pezze e soluzione di pulizia.

2. Assemblaggio:

o Attacca la spazzola o I'accessorio appropriato al bastone per la pulizia utilizzando I'adattatore
fornito per le spazzole con filettatura maschio standard 832 (eccetto per i bastoni calibro .17 e .20
che hanno filettatura femmina 540).

o Assicurati che la connessione sia sicura per prevenire disconnessioni durante ['uso.

3. Processo di Pulizia:

o Inserisci il bastone per la pulizia nella bocca o nel retro dell'arma da fuoco, a seconda del metodo
di pulizia utilizzato.

o Spingi delicatamente il bastone attraverso la canna, applicando la soluzione di pulizia secondo
necessita.

o Usa un movimento avanti e indietro per pulire efficacemente le righe senza graffiarle.

o Rimuovi il bastone e la spazzola dalla canna dopo la pulizia.

o Smaltisci le pezze e i materiali di pulizia usati in modo responsabile.

4. PostPulizia:



o Ispeziona il bastone per la pulizia per eventuali segni di usura o danni dopo I'uso.
o Pulisci il bastone con una soluzione di pulizia adeguata e conservalo in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci qualsiasi materiale di pulizia, come pezze e spazzole, in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Se il bastone per la pulizia & danneggiato oltre riparazione, smaltiscilo in modo ambientalmente
responsabile.

Informazioni per ulteriore supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F COATED
ROD, ti preghiamo di contattare il produttore o il tuo punto vendita per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per
la tua arma da fuoco. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile di tutte le attrezzature di
pulizia. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F
COATED ROD Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F COATED ROD. Dette produktet er designet for
a rengjare skytevapen pa en sikker og effektiv mate. For a sikre din sikkerhet og riktig bruk av dette produktet,
vennligst les og fglg retningslinjene som er beskrevet i dette dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid rengjgringsstangen med forsiktighet for & unnga skader.

Hold rengjgringsstangen utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

e Inspiser rengjgringsstangen far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk rengjgringsstangen kun til sitt tiltenkte formal.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og rengjgring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du bruker rengjgringsstangen.

* Bruk den riktige adapteren for bgrster og tiloehgr for & unnga skade pa bade skytevapenet og
rengjgringsstangen.

e Unnga a bruke overdreven kraft under rengjaring for a forhindre skade pa bade skytevapenet og
rengjgringsstangen.

¢ Bruk ikke rengjgringsstangen hvis den er skadet eller hvis noen komponenter mangler.

e Bruk alltid vernebriller nar du rengjar skytevapen for & beskytte deg mot rusk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt og peker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert COATED RODS DEWEY rengjgringsstang,
barster, kluter og rengjgringslgsning.

2. Montering:

o Fest den riktige barsten eller tilbehgret til rengjgringsstangen ved hjelp av den medfglgende
adapteren for standard 832 hanntrad bgrster (unntatt .17 og .20 kaliber stenger som har 540
hunn).

o Sgrg for at forbindelsen er sikker for & unnga at den lgsner under bruk.

3. Rengjgringsprosess:

o Sett rengjgringsstangen inn i munningen eller brettet pa skytevapenet, avhengig av
rengjgringsmetoden som brukes.

Skyv forsiktig stangen gjennom lgpet, og pafer rengjeringslgsning etter behov.

Bruk en frem og tilbake bevegelse for effektivt & rengjere riflingen uten a ripe den.
Fjern stangen og bgrsten fra lgpet etter rengjaring.

Kaste brukte kluter og rengjgringsmaterialer ansvarlig.

[¢]

[¢]

o

[¢]

4. Etter rengjoring:



o Inspiser rengjgringsstangen for tegn pa slitasje eller skade etter bruk.
o Rengjgr stangen med en passende rengjgringslgsning og oppbevar den pa et trygt, tart sted.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste eventuelle rengjgringsmaterialer, som kluter og barster, i samsvar med lokale

avfallshandteringsforskrifter.
* Hvis rengjgringsstangen er skadet utover reparasjon, kaste den pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angdende COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F COATED
ROD, vennligst kontakt produsenten eller ditt kjgpspunkt for hjelp.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv
rengjgringsprosess for ditt skytevapen. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av alt rengjeringsutstyr.
Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F
COATED ROD Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F COATED ROD. Produkt ten zostat
zaprojektowany do bezpiecznego i skutecznego czyszczenia broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i
prawidtowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie i przestrzeganie wytycznych zawartych w tym
dokumencie.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z pretem czyszczacym ostroznie, aby unikngé obrazen.

¢ Przechowuj pret czyszczacy w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

Przed kazdym uzyciem sprawdZ pret czyszczacy pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj preta czyszczacego tylko do zamierzonego celu.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i czyszczenia broni palnej.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem preta czyszczacego.

Uzywaj odpowiedniego adaptera do szczotek i akcesoridw, aby zapobiec uszkodzeniom broni palnej i
preta czyszczacego.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ ani broni, ani preta
Czyszczaceqo.

Nie uzywaj preta czyszczacego, jesli jest uszkodzony lub brakuje jakichkolwiek komponentéw.
Zawsze no$ okulary ochronne podczas czyszczenia broni palnej, aby chronié¢ sie przed odtamkami.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym pret czyszczacy COATED RODS
DEWEY, szczotki, waciki i roztwér czyszczacy.

2. Montaz:

o Przymocuj odpowiednig szczotke lub akcesorium do preta czyszczgcego za pomoca dostarczonego
adaptera do standardowych szczotek z gwintem meskim 832 (z wyjatkiem pretéw kal. .17 i .20,
ktére majg gwint zenski 540).

o Upewnij sie, ze potgczenie jest mocne, aby zapobiec odtgczeniu podczas uzycia.

3. Proces czyszczenia:

[¢]

W16z pret czyszczacy do wylotu lub komory broni palnej, w zaleznosci od metody czyszczenia.
Delikatnie pchaj pret przez lufe, aplikujac roztwor czyszczacy w razie potrzeby.

Uzyj ruchu w przdd i w tyt, aby skutecznie wyczysci¢ gwintowanie bez zarysowywania go.

Po zakohczeniu czyszczenia usuh pret i szczotke z lufy.

Odpowiedzialnie pozbadz sie uzytych wacikédw i materiatéw czyszczacych.

[¢]

[¢]

o

[¢]

4. Po czyszczeniu:



o Sprawdz pret czyszczacy pod katem uszkodzen lub zuzycia po uzyciu.
o Oczys$¢ pret odpowiednim roztworem czyszczacym i przechowuj go w bezpiecznym, suchym
miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Pozbadz sie wszelkich materiatéw czyszczacych, takich jak waciki i szczotki, zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
e Jesli pret czyszczacy jest uszkodzony poza naprawe, pozbadz sie go w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytah lub watpliwosci dotyczacych COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F
COATED ROD, prosimy o kontakt z producentem lub punktem zakupu w celu uzyskania pomocy.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczny i skuteczny
proces czyszczenia broni palnej. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z catym
sprzetem czyszczacym. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki bezpieczenstwa.



COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F
COATED ROD Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F COATED ROD tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu aseiden puhdistamiseen turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
oikean kaytdn, lue ja noudata tdman asiakirjan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele puhdistustankoa aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pida puhdistustanko lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista puhdistustanko ennen jokaista kayttdéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta puhdistustankoa vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kayton ja puhdistamisen suhteen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistustangon kayttoa.

Kayta oikeaa sovitinta harjaksille ja tarvikkeille estaaksesi vaurioita aseelle ja puhdistustangolle.
Valta liiallista voimaa puhdistuksen aikana estaaksesi vaurioita seka aseelle etta puhdistustangolle.
Al3 kayta puhdistustankoa, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Kayta aina suojalaseja puhdistaessasi aseita suojautuaksesi roskilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien COATED RODS DEWEY puhdistustanko,
harjat, patjat ja puhdistusliuos.

2. Kokoaminen:

o Kiinnita sopiva harja tai tarvikkeita puhdistustankoon kayttamallad mukana olevaa sovitinta
standardeille 832 uroskierteisille harjaksille (paitsi .17 ja .20 kaliiperin tangoille, jotka ovat 540
naaraskierteisia).

o Varmista, etta liitos on turvallinen, jotta se ei irtoa kayton aikana.

3. Puhdistusprosessi:

o Ty6nna puhdistustanko aseen piippuun tai takakanteen kaytettavan puhdistusmenetelman
mukaan.

Tydnna tankoa varovasti piipun lapi, lisaa puhdistusliuosta tarpeen mukaan.

Kaytad edestakaista liikettd puhdistaaksesi kierteet tehokkaasti naarmuttamatta niita.
Poista tanko ja harja piipusta puhdistuksen jalkeen.

o Havita kaytetyt patjat ja puhdistusmateriaalit vastuullisesti.

o

[¢]

[¢]

4. Puhdistuksen jalkeen:

o Tarkista puhdistustanko kayton jalkeen vaurioiden tai kulumisen varalta.
o Puhdista tanko sopivalla puhdistusliuoksella ja sailyta se turvallisessa, kuivassa paikassa.



Havitysohjeet
¢ Havita kaikki puhdistusmateriaalit, kuten patjat ja harjat, paikallisten jatteiden havittamista koskevien

saantdjen mukaisesti.
¢ Jos puhdistustanko on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, havitd se ymparistéystavallisella tavalla.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F COATED ROD
tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai ostopaikkaasi saadaksesi apua.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin
aseellesi. Aina on tarkeda asettaa turvallisuus ja vastuullinen kasittely etusijalle kaikessa puhdistusvalineiden
kaytossa. Kiitos, etta otit huomioon nama tarkeat turvallisuustoimenpiteet.



COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F
COATED ROD Sakerhetsinstruktionsquide

Introduktion

Tack for att du valt COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F COATED ROD. Denna produkt ar utformad for
att rengdra skjutvapen pa ett sékert och effektivt satt. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning
av denna produkt, vanligen 1as och f6lj riktlinjerna som anges i detta dokument.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid rengdringsstangen med omsorg for att undvika skador.

Hall rengdringsstangen utom rackhall fér barn och husdjur.

e Inspektera rengodringsstangen fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.
Anvand rengéringsstangen endast for sitt avsedda syfte.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning och rengéring av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvénder rengdringsstangen.

e Anvand den lampliga adaptern for borstar och tilloehér for att forhindra skador pa bade skjutvapnet och
rengoringsstangen.

e Undvik att anvanda 6verdriven kraft under rengéringen for att forhindra skador pa bade skjutvapnet och
rengdringsstangen.

 Anvand inte reng6ringsstangen om den ar skadad eller om nagra komponenter saknas.

e Bar alltid skyddsglaségon nar du rengor skjutvapen for att skydda mot skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive COATED RODS DEWEY rengdringsstang,
borstar, lappar och rengéringslésning.

2. Montering:

o Fast den lampliga borsten eller tillbehéret pa rengéringsstangen med hjalp av den medféljande
adaptern for standard 832 hanegangade borstar (utom fér .17 och .20 kaliberstanger som har 540
hona).

o Se till att anslutningen ar saker for att forhindra att den lossnar under anvandning.

3. Rengoringsprocess:

o Satt in rengdringsstangen i mynningen eller 6ppningen pa skjutvapnet, beroende pa vilken
rengdringsmetod som anvands.

Tryck férsiktigt stdngen genom pipan och applicera rengéringslésning vid behov.

Anvand en fram och tillbakarérelse for att effektivt rengéra rafflingen utan att repa den.
Ta bort stangen och borsten fran pipan efter rengéring.

Bortskaffa anvanda lappar och rengdéringsmaterial pa ett ansvarsfullt satt.

[¢]

[¢]

o

[¢]

4. Efter rengoring:



o Inspektera rengoringsstangen for tecken pa slitage eller skador efter anvandning.
o Reng6r stangen med en lamplig rengdéringslésning och forvara den pa en saker, torr plats.

Borttagningsinstruktioner
e Bortskaf alla reng6ringsmaterial, sdsom lappar och borstar, i enlighet med lokala

avfallshanteringsforeskrifter.
e Om rengodringsstangen ar skadad bortom reparation, kassera den pa ett miljémassigt ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F COATED ROD,
vanligen kontakta tillverkaren eller din inkdpspunkt for hjalp.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv
rengdringsprocess for ditt skjutvapen. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull hantering av all
rengdringsutrustning. Tack for din uppmarksamhet pad dessa viktiga sédkerhetsatgarder.



COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F
COATED ROD Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F COATED ROD. Tento produkt je
navrzen pro bezpelné a efektivni ¢isténi stfelnych zbrani. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a spravné
pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s Cistici ty¢i opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Uchovaveijte Cistici ty¢ mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte Cistici ty¢ na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
PouZzivejte Cistici ty¢ pouze pro jeji zamysleny ucel.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a ¢isténi stfelnych zbrani.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd, nez za¢nete pouzivat Cistici tyc.

Pouzivejte vhodny adaptér pro kartdce a pfislusenstvi, abyste predesli poskozeni zbrané a Cistici tyce.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi Cisténi, abyste zabranili poskozeni jak zbrané, tak Cistici tyce.
Nepouzivejte Cistici ty¢, pokud je poskozend nebo pokud chybi nékteré soucdasti.

Vzdy noste ochranné bryle pfi ¢isténi strelnych zbrani, abyste se chranili pred Glomky.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran zcela vybitd a mifi na bezpecnou stranu.
o Shromazdéte vSechny potrebné Cistici pomdcky, véetné Cistici ty¢e COATED RODS DEWEY,
kartacd, hadrikd a Cisticiho roztoku.

2. Sestaveni:

o Pfipojte vhodny karta¢ nebo prislusenstvi k Cistici ty¢i pomoci dodaného adaptéru pro standardni
832 muzské zavity (kromé tyciraze .17 a .20, které maji 540 Zenské zavity).
o Ujistéte se, Ze je spojeni bezpecné, aby nedoslo k odpojeni b&hem pouzivani.

3. Proces cisténi:

o Vlozte Cistici ty¢ do Gsti nebo zavéru zbrang, v zavislosti na pouzitém zplsobu ¢isténi.
o Jemné posuiite ty¢ skrz hlaver a podle potfeby aplikujte Cistici roztok.

o Pouzivejte zpétny a dopredny pohyb k efektivnimu cisténi drazkovani bez poskrabani.
o Po ¢isténi vyjméte ty¢ a kartac z hlavné.

o Odpovédné zlikvidujte pouzité hadriky a Cistici materialy.

4. Po cisténi:

o Po pouziti zkontrolujte ¢istici ty¢ na jakékoli zndmky opotiebeni nebo poskozeni.
o Vydistéte ty¢ vhodnym Cisticim roztokem a ulozte ji na bezpecné a suché misto.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli ¢istici materidly, jako jsou hadriky a kartace, v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci

odpadu.
e Pokud je cistici ty¢ poskozena a nelze ji opravit, zlikvidujte ji ekologicky odpovédnym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 36" 540F COATED ROD se prosim
obratte na vyrobce nebo misto, kde jste produkt zakoupili, pro pomoc.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokynd mizete zajistit bezpecny a efektivni proces ¢isténi vasi

strelné zbrané. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se vsemi Cisticimi pomUckami.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatrenim.
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